
Kateterset 1100
Brugsanvisning

Særlig tilladelse

OBS! Katetrene må kun anvendes af en læge eller under tilsyn af en læge, som er bekendt med 
Seldinger-teknikken eller ”Venae sectio” og farerne ved centrale venekatetre.

1. Anvendelse
Katetrene anvendes til central venøs tilførsel af lægemidler og infusionsopløsninger i kombination med 
den implanterbare infusionspumpe LENUS pro®. Katetrene er beregnet til engangsbrug.

2. Håndering af Seldinger-teknikken
Efter steril punktur af karret med en stålkanyle, som passer til guidewiren, tages guidewiren ud af 
dispenseren og føres gennem kanylen og ind i karret med den fleksible ende eller J-enden forrest.

Guidewiren fikseres perkutant, og kanylen fjernes helt over guidewiren.

ADVARSEL Når guidewiren føres frem gennem kanylen i karret, skal guidewiren altid holdes fast. Skub 
altid guidewiren ind med den fleksible ende eller J-enden først.

ADVARSEL Flyt aldrig kanylen distalt med den liggende guidewire.

Indfør forsigtigt dilatatoren med det peelbare hylster i karret over guidewiren gennem en eventuel incision 
i huden. Fiksér guidewiren, så den ikke glider ved en fejl!

ADVARSEL Flyt aldrig guidewiren distalt sammen med dilatatoren i karret (risiko for perforation)

Fjern guidewiren, fjern dilatatoren, og indfør det skyllede, luftfrie lige kateter 1000 P gennem det peelbare 
hylster i karret. Til skylning sættes sprøjteadapteren med Luer-Lock-gevind på kateteret. Før katetret til det 
ønskede sted i venen, samtidig med at det gennemlyses med en C-bue, og kontrollér, at katetret er korrekt 
placeret.

Markér tilslutningspunktet, og fjern forsigtigt det peelbare hylster uden at trække i eller trykke på katetret. 
Skær derefter katetret 1000 P af i en ret vinkel.

Skyl nu katetret med hepariniseret kogesaltopløsning for at forhindre, at der sætter sig blod i katetret. Luk 
nu sprøjteadapteren med en steril kombinationsprop, og forbered en subkutan hudlomme til konnektoren 
2000, som fastgøres med fikseringshylsteret 3000.

Klargør den subkutane pumpelomme i den øvre højre eller venstre del af abdomen. Anbring pumpen og den 
efterfølgende tunnelføring ved tilslutningsstedet. Slut nu de to kateterender til konnektoren 2000, og fiksér 
begge kateterenderne på konnektoren 2000 med en ikkeresorberbar tyk tråd.
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des Herstellers zur 
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5.2.3 Sterilisation mit 
Ethylenoxid

Gibt an, dass ein 
Medizinprodukt mit 
Ethylenoxid sterilisiert 
wurde.

*Genehmigte Symbole mit ausstehender ISO-Harmonisierung sind mit einem Sternchen in der Spalte 
„Referenznummer“ markiert.
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5.4.3 Gebrauchs-
anweisung 
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5.4.4 Vorsicht

HINWEIS: Die 
Definition 
dieses Symbol 
wurde 2020 
geändert, und 
das Symbol 
wird von den 
Cook-Kenn-
zeichnungen 
entfernt. Wenn 
sich dieses 
Symbol auf 
einer Cook-
Kennzeichnung 
befindet, gilt 
die (alte) Defini-
tion rechts.

Gibt an, dass der 
Anwender die 
Gebrauchsanweisung 
für wichtige Sicher-
heitsinformationen 
wie Warnhinweise und 
Vorsichtsmaßnahmen 
konsultieren muss, die 
aus verschiedenen 
Gründen nicht direkt 
auf dem Medizin-
produkt angegeben 
werden können. 
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5.4.4* Vorsicht

HINWEIS: Wenn 
sich eine Kenn-
zeichnung mit 
diesem Symbol 
direkt auf dem 
Medizinprodukt 
befindet, gilt 
die Definition 
rechts.

Weist darauf hin, 
dass beim Betrieb 
des Produkts oder 
einer Steuerung in der 
Nähe der Position des 
Symbols Vorsichtsmaß-
nahmen eingehalten 
werden müssen oder 
dass der Betreiber in 
der vorliegenden Situ-
ation aufmerksam sein 
oder eine bestimmte 
Aktion ausführen muss, 
um unerwünschte 
Folgen zu verhindern. 
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5.4.5 Enthält Natur-
kautschuklatex.

Weist darauf hin, 
dass sich trockener 
Naturkautschuk oder 
Naturkautschuklatex 
als Werkstoff in einem 
Medizinprodukt oder 
in der Verpackung 
eines Medizinprodukts 
befindet.

*Genehmigte Symbole mit ausstehender ISO-Harmonisierung sind mit einem Sternchen in der Spalte 
„Referenznummer“ markiert.
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5.3.5 Temperatur-
untergrenze

Bezeichnet die 
Untergrenze der 
Temperatur, der 
das Medizinprodukt 
gefahrlos ausgesetzt 
werden kann.
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5.3.6 Temperatur-
obergrenze

Bezeichnet die 
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Temperatur, der 
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5.3.7 Temperatur-
grenze

Bezeichnet die Unter- 
und Obergrenze 
der Temperatur, der 
das Medizinprodukt 
gefahrlos ausgesetzt 
werden kann.
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5.3.8 Feuchtigkeits-
limitierung

Bezeichnet den 
Bereich der 
Luftfeuchtigkeit, der 
das Medizinprodukt 
gefahrlos ausgesetzt 
werden kann. 
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5.3.9 Luftdruck-
limitierung

Bezeichnet den Bereich 
des Luftdrucks, dem 
das Medizinprodukt 
gefahrlos ausgesetzt 
werden kann.
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5.4.2 Nicht wieder-
verwenden/Nur 
zum einmaligen 
Gebrauch

Kennzeichnet ein 
Medizinprodukt, 
das nur für den 
Einmalgebrauch 
bestimmt ist.Forklaring af 

symbolerne på 
emballagen

� 

OMT - en virksomhed i 



Fiksér nu konnektoren til fascien ved hjælp af det medfølgende fikseringshylster 3000 med ikkeresorberbare 
tråd.

3. Håndtering af ”Venae sectio”
Efter at have udført en hudincision over den ønskede hulvene frilægges karret. Karret visualiseres, og 
der anlægges en ligatur. Der udføres en incision i venen med skalpel eller saks, og venen åbnes med 
en veneløfter. Indfør katetret i karret langs veneløfteren. Før katetret frem til den ønskede placering i 
hulvenen, og afkort katetret til den ønskede længde i en ret vinkel. Skyl katetrets lumen igennem, og fyld 
det uden bobler. Fortsæt i henhold til ovenstående beskrivelse.

4. De vigtigste kontraindikationer for kateterisering er:
De vigtigste kontraindikationer for kateterisering er:

ADVARSEL
• Koagulationsforstyrrelser eller heparinbehandling ved tidspunktet for punkturen.
• Tidligere operation i halsområdet, f.eks. af skjoldbruskkirtlen, endarterektomi af halspulsåren.
• Skader eller tumorer i nærheden af punkturstedet.
• Vanskeligheder med korrekt lejring til punkturen.

5. Særlige bemærkninger
Delene eller sættet må ikke anvendes, hvis du opdager skader på delene i pakken eller selve emballagen, 
eller hvis garantiperioden for sterilitet er udløbet.

6. Opbevaring
Katetrene opbevares på et tørt, støvfrit sted, hvor de er beskyttet mod direkte sollys.

7. Reklamation
Ved reklamation bedes de fejlbehæftede dele returneret med angivelse af det lotnummer, som står på 
etiketten.

8. Ansvar
Der hæftes ikke for person- eller tingsskader, som skyldes forkert eller uhensigtsmæssig håndtering 
eller opbevaring. Ligeledes udelukkes al hæftelse, hvis katetret er anvendt trods skader på emballagen, 
eller efter at den angivne garantiperiode for sterilitet er udløbet.

Fremstiller
VitalAire GmbH
Bornbarch 2
22848 Norderstedt
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5.6.3 Nicht pyrogen Kennzeichnet ein 
Medizinprodukt, das 
nicht pyrogen ist.
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5.7.1* Patienten-
nummer

Bezeichnet eine 
eindeutige Nummer, 
die einem bestimmten 
Patienten zugeordnet 
ist.
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5.7.3* Patienten-
identifikation

Bezeichnet 
Informationen zur 
Identifizierung des 
Patienten.
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5.7.4* Website mit 
Informationen 
für Patienten

Angabe einer 
Website, wo 
Patienten zusätzliche 
Informationen über 
das Medizinprodukt 
einholen können
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5.7.5* Klinik bzw. Arzt Anschrift der Klinik 
oder des Arztes, 
wo medizinische 
Informationen über den 
Patienten eingeholt 
werden können
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5.7.6* Datum Gibt das Datum 
an, an dem diese 
Informationen 
eingegeben wurden 
oder ein medizinisches 
Verfahren durchgeführt 
wurde.

Forhandler/distributør
OMT GmbH & Co. KG
optimal medical therapies
Emscherstr. 8
32427 Minden
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Tlf.:   0800/2 51 11 11 
Fax:   0800/2 02 02 02
E-mail:  info@vitalaire.de 
Hjemmeside: vitalaire.de

Tlf.:  0571/974 34-0
Fax:  0571/974 34-39
E-mail:  info@omtmed.com

omtmed.com
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